9MM/40S&W +5 EXTENDED BASE PADS FOR GLOCK® 19/23 - PLUS 5
BASE PAD WISPRING FITS GLOCK® 19/23, BLACK

Two-piece, synthetic base pad increases the cartridge capacity of pre-ban,
Glock® magazines without compromising reliability. Impact-resistant pad locks
securely to the magazine body; removes quickly and easily with the supplied
compression tool. Wolff, 10% extra power spring ensures reliable feeding.
Checkered, bottom panel allows positive, non-slip, mag changes. Plus 5 extends
pre-ban magazines to 140mm. Adds +6 rounds to 9mm, +5 to .40 S&W. USPSA

Limited legal. [ ] :

Attributes

Name: PLUS 5 BASE PAD W/SPRING FITS GLOCK® 19/23, BLACK
Manufacturer: ARREDONDO
Product no.: 100001343

Mfr. No.: GLK-C-19/23
Make: Glock

Model: 19,23

Style: Base Pads

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 249mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
9MM/40S&amp;W +5 EXTENDED BASE PADS FUR
GLOCK® 19/23

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 9MM/40S&amp;W +5 EXTENDED BASE PADS fur Glock® 19/23 entschieden
hast. Diese Basisplatte wurde entwickelt, um die Kapazitat von PreBanGlock®Magazinen zu erhéhen und
gleichzeitig die Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt fiir deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.

Verwende die Basisplatte nur mit kompatiblen Glock®Modellen (19 und 23).

Halte die Basisplatte und die Magazine auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig die Integritat der Basisplatte und des Magazins auf Risse oder andere Schaden.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Basisplatte fest am Magazin verriegelt ist, bevor du das Magazin verwendest.
Verwende das mitgelieferte Kompressionstool, um die Basisplatte sicher zu entfernen.

Achte darauf, dass die WolffFeder korrekt installiert ist, um eine zuverlassige Zufiihrung zu gewéahrleisten.
Vermeide es, die Basisplatte zu Uberladen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewdahrleisten.
Verwende bei der Handhabung der Magazine stets Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Basisplatte:
® Stelle sicher, dass das Magazin leer ist.
* Verwende das mitgelieferte Kompressionstool, um die Feder zu komprimieren.

® Setze die Basisplatte auf das Magazin und lasse die Feder vorsichtig los, sodass die Platte sicher
verriegelt.

2. Verwendung des Magazins:
® Fille das Magazin gemaR den Spezifikationen (bis zu +6 Patronen fir 9mm und +5 fir .40 S&amp;W).

® Uberpriife vor dem Einsatz, ob das Magazin ordnungsgemaR funktioniert und die Basisplatte sicher
sitzt.

3. Entfernen der Basisplatte:

® Verwende erneut das Kompressionstool, um die Basisplatte sicher zu entfernen.
® Achte darauf, dass du die Feder nicht beschadigst, wenn du die Basisplatte abnimmst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Basisplatte und das Magazin gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Kunststoff

und Metall.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen lber das Produkt bereithaltst.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der 9MM/40S&amp;W +5 EXTENDED BASE PADS fiur Glock® 19/23 liegt in
deiner Verantwortung. Halte dich an die oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewabhrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 9MM/40S&amp;W +5
Extended Base Pads for Glock® 19/23

Introduction

Thank you for choosing the 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads for your Glock® 19/23. This product is
designed to enhance your magazine capacity while maintaining reliability and safety. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the base pad with compatible Glock® models (19 and 23).

Do not attempt to modify the base pad or magazine in any way.

Always ensure that the magazine is unloaded before installation or maintenance.
Use the supplied compression tool to install or remove the base pad safely.
Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat or moisture).
Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the magazine is unloaded and clean.
2. Using the Compression Tool:
® Position the compression tool over the base pad.
® Apply downward pressure to compress the spring.
3. Attach the Base Pad:
® Align the base pad with the magazine.
® Release the compression tool to lock the base pad in place.
4. Final Check: Ensure that the base pad is securely attached and that the magazine functions properly.

Usage

Load the magazine according to the manufacturer's specifications.

When inserting the magazine into the firearm, ensure it is fully seated.

During operation, monitor for any feeding issues or misfires.

Remove the magazine only when the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of this product, please refer to the manufacturer’s contact
points or authorized dealers.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 9MM/40S&amp;W +5
Extended Base Pads for Glock® 19/23. Thank you for your attention to these safety instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el base pad extendido de 5 rondas para cargadores Glock® 19/23 de ARREDONDO. Este
producto esta disefiado para aumentar la capacidad de tus cargadores Glock® sin comprometer la fiabilidad. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el base pad regularmente para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este base pad esta disefiado exclusivamente para cargadores Glock® 19 y 23. No lo uses
con otros modelos.

Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar fallos en el funcionamiento.
Manipulacién: Siempre manipula el cargador con cuidado, especialmente cuando esté cargado.
Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa.
Mantenimiento: Limpia el base pad y el cargador regularmente para garantizar un funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Base Pad:

Retira el cargador de la pistola y asegurate de que esté descargado.

Utiliza la herramienta de compresion incluida para quitar el base pad antiguo.

Coloca el nuevo base pad en el cargador asegurdndote de que encaje correctamente.
Aseglrate de que el base pad esté bloqueado de forma segura en su lugar.

2. Uso del Cargador:
® Carga el cargador con municiones adecuadas (9mm o .40 S&amp;W).
® |nserta el cargador en la pistola con un movimiento firme.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

3. Reemplazo del Resorte:

® Sj el resorte se desgasta, reemplazalo con un resorte Wolff de 10% de potencia extra para asegurar
una alimentacion fiable.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el base pad o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y municiones.
® Asegurate de que el producto esté completamente descargado antes de desecharlo.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta con el distribuidor o fabricante. Asegurate de
tener la informacion del producto a mano al buscar asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices. Tu seguridad y la de los demas es nuestra prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il pad di base esteso +5 per caricatori Glock® 19/23 di ARREDONDO. Questo prodotto &
progettato per aumentare la capacita del tuo caricatore senza compromettere |'affidabilita. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con i modelli specificati (Glock® 19/23).

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita massima del caricatore come indicato nelle specifiche del prodotto.
Utilizza solo la molla Wolff fornita per garantire un‘alimentazione affidabile.

Assicurati che il pad di base sia installato correttamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o temperature estreme.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pad di Base:

Rimuovi il caricatore dalla tua Glock® 19/23.

Utilizza lo strumento di compressione fornito per rimuovere il pad di base originale.
Posiziona il pad di base esteso +5 sul caricatore.

Assicurati che il pad si blocchi saldamente al corpo del caricatore.

Rimonta il caricatore nella tua Glock®.

2. Utilizzo del Caricatore:
® Carica il caricatore secondo le specifiche del produttore, rispettando la capacita massima.
® Durante l'uso, verifica che il caricatore si inserisca correttamente nella pistola.

® Effettua cambi di caricatore in modo sicuro, utilizzando il pannello inferiore zigrinato per una presa
migliore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici

e metallici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sulle procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del tuo pad di base esteso +5 per
caricatori Glock® 19/23. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto ARREDONDO.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podktadek
Przedtuzajgcych 9MMI/40S&amp;W +5 do Glock® 19/23

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podkitadek przedtuzajgcych 9IMM/40S&amp;W +5 do Glock® 19/23 firmy ARREDONDO.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie wszystkich
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi:

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia organom odpowiedzialnym.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z podktadek przedtuzajgcych 9MM/40S&amp;W +5 do Glock® 19/23, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub wymiang podktadki.

Instaluj podktadki w dobrze os$wietlonym i bezpiecznym miejscu.

Uzywaj dostarczonego narzedzia kompresyjnego do instalacji podktadek.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia podktadki lub magazynka.
Nie uzywaj podktadek z uszkodzonymi magazynkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac podktadek, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym dostarczone narzedzie kompresyjne.

2. Instalacja podktadki
® Umies¢ podktadke na koncu magazynka.

® Uzyj narzedzia kompresyjnego, aby zabezpieczy¢ podktadke na migjscu.
® Sprawdz, czy podkfadka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu podkiadki, zataduj magazynki zgodnie z instrukcjami producenta.
* Uzywaj podkiadki zgodnie z przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Podczas utylizacji podktadek przedtuzajacych, prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpaddw, aby uzyskaé informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy produktu sg odpowiednio zniszczone, aby zapobiec ich ponownemu
uzyciu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podktadek przedtuzajacych, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego
zachecamy do regularnego sprawdzania informacji o produktach i ewentualnych aktualizacjach bezpieczeristwa.



Turvallisuusohjeet: 9IMM/40S&amp;W +5 EXTENDED
BASE PADS FOR GLOCK® 19/23

Johdanto

Tervetuloa 9MM/40S&amp;W +5 EXTENDED BASE PADS FOR GLOCK® 19/23 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Tuote on
suunniteltu lisdédméaaén Glock® 19/23 aseiden patruunakapasiteettia luotettavasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytdn suhteen.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

Kayta vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen patruunojen lisdamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista vanha pohjalevy Glock®patruunasta.

® Aseta uusi pohjalevy paikalleen ja varmista, ettd se lukittuu tiukasti.
® Kayta mukana tulevaa puristustytkalua helpottamaan asennusta.

® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kayttd

® |isda patruunat uuteen pohjalevyyn huolellisesti.

® Varmista, ettd patruunat ovat oikein asennettu ja etta ne liikkuvat sujuvasti.
® Tarkista jousi séanndllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaérayksia (GPSR). Mikali sinulla on
kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for 9MM/40S&amp;W +5
EXTENDED BASE PADS FOR GLOCK® 19/23

Introduktion

Tack for att du har valt 9MM/40S&amp;W +5 EXTENDED BASE PADS foér GLOCK® 19/23. Denna produkt &r
utformad for att 6ka patronkapaciteten pa preban Glock® magasin utan att kompromissa med tillforlitighet och
sékerhet. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en trygg och korrekt anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en 10% extra kraftfjader frAn Wolff for att sakerstélla palitlig matning.

Kontrollera att basplattan ar ordentligt 1ast pa magasinets kropp innan anvandning.

Anvand det medfoljande kompressionverktyget for att ta bort basplattan pa ett sakert satt.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller om den inte fungerar som avsett.
Anvand inte produkten med andra marken &n GLOCK® 19/23.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av basplattan:

Ta bort den befintliga basplattan fran magasinets botten.

Placera den nya basplattan pd magasinets botten.

Anvand kompressionverktyget for att sakerstalla att basplattan laser sig ordentligt.
Kontrollera att basplattan sitter fast och ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvéndning:

®* Fyll magasinet med ammunition enligt specifikationerna for GLOCK® 19/23.

® Utfor en visuell inspektion av magasinet for att sékerstélla att det &r korrekt fylld och att basplattan ar
pa plats.

®* Anvand magasinet i enlighet med sakerhetsforeskrifterna for din skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller oduglig, se till att den inte kan anvandas av andra.
e Atervinn materialet dar det & majligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands foér snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sakrare anvandning av 9MM/40S&amp;W +5
EXTENDED BASE PADS for GLOCK® 19/23. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpe€nému pouzivani prodlouzenych
zakladnich podlozek 9MM/40S&amp;W +5 pro Glock®
19/23

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouZivani a Gdrzbé prodlouzenych zakladnich podloZzek
IMM/40S&amp;W +5 pro Glock® 19/23. Je dileZité dodrZovat tyto pokyny pro zajisténi bezpecénosti a efektivity pfi
pouZzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Glock® 19 a 23.

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

PFi vymeéné zakladni podlozky se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi zbrané.
PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pro pouzivani stfelnych zbrani.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Pripravte si dodany kompresni nastroj.

2. Instalace:
® Qdstrafite plvodni zakladni podloZku ze zasobniku.

® Pomoci kompresniho nastroje pripevnéte novou zakladni podlozku na télo zasobniku.
® Zkontrolujte, zda je zakladni podlozka bezpecné uzamcena.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte funk&nost zasobniku.

* Naplitte zasobnik podle specifikaci (+6 naboji pro 9mm, +5 pro .40 S&amp;W).
® P¥i vyméné zasobniku pouZivejte draZkovanou spodni desku pro lepsi tchop.

Pokyny pro likvidaci

® Zneplatnéte a likvidujte jakékoli poSkozené nebo nefunkéni Casti v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o opravy poSkozenych ¢asti, které by mohly ohrozit bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



